Forholdet til landsmålsbevegelsen
Fra mitt første opphold i Bergen [1857-59] har jeg vært med på målsaken. Jeg har holdt på og efter evne støttet

1) at der ble arbeidet til målsakens utbredelse,

2) at barn beholdt og utviklet sitt hjemlige sprog i skolen.

   Men når målmenn svermet for med ett slag å innsette et nytt sprog i stedet for det vi har, og gjorde seg store på det, – da har jeg alltid holdt dem for rasende. Og jeg har beklaget at så mange gode krefter skulle delvis ødes i så ørkesløse lengsler.

  Enn videre når jeg så at bondesproget i litteraturen begynte å kalle på en ånd som var alt annet enn moderne, idet nemlig et gammelt forsømt sprog og tusenårsforestillinger høvde altfor godt i hop (jeg glemmer aldri en prest i målbladet, han het ovenikjøpet A s p e r h e i m (huff!), og som lot gammelegyptisk overtro krype om i målets middelalderlige lufte likesom tusser i en kjeller der ikke hadde vært åpnet på flere hundre år), da ble jeg redd og begav meg hen til kjellerhalsen og ropte på Garborg at i det minste han skulle komme opp; han fór nemlig og ståket der nede den gang.

   Men nu tenker jeg den fare er over. Garborg har ikke alene reddet seg selv frem; han har reddet mange fra den fortullende virkning på sansene som slik sterk gammellukt kan ha.
Innledningen til et brev til studenterforeningen ”Fram”, sendt fra Paris julaften 1883 (to år før ”likestillingsvedtaket” i Stortinget). Trykt i brevsamlingen ”Kampliv” II s. 170-73.
